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Rzecznik generalny Gerard Hogan jest zdania, ze Trybunat powinien oddali¢
wniesione przez Austrie odwotanie od wyroku w sprawie pomocy panstwa
przyznanej przez Zjednoczone Krolestwo

Sad stusznie oddalit skarge na decyzje Komisji o zatwierdzeniu $Srodkéw pomocy przyznanych
przez Zjednoczone Krélestwo na budowe elektrowni jgdrowej Hinkley Point C

Decyzjg z dnia 8 pazdziernika 2014 r.! Komisja zatwierdzita pomoc, ktérg Zjednoczone Krélestwo
planowato wdrozy¢ na rzecz bloku C elektrowni jgdrowej Hinkley Point (potozonej w Somerset, na
wybrzezu Zjednoczonego Krélestwa) w celu stworzenia nowych zdolnosci produkcji energii
jadrowej. W dniu 12 lipca 2018 r.2 Sgd oddalit skarge o stwierdzenie niewazno$ci tej decyzji
wniesiong przez Austrie®.

Nie zgadzajgc sie z wyrokiem, Austria wniosta odwotanie do Trybunatu Sprawiedliwosci, zgdajgc
jego uchylenia. W przedtozonej dzisiaj opinii rzecznik generalny Gerard Hogan stwierdzit, ze
Sad stusznie oddalit skarge na decyzje Komisji o zatwierdzeniu omawianych srodkéw
pomocy przyznanych przez Zjednoczone Krélestwo na budowe Hinkley Point C.
W konsekwencji zaproponowat on, aby Trybunat oddalit odwotanie od wyroku Sadu
whniesione przez Austrie.

Rzecznik generalny Hogan zauwazyt, ze w odniesieniu do prawa pierwotnego Unii pozycja
traktatu EWEA jest taka sama jak pozycja traktatu o Unii Europejskiej (TUE) i traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) oraz ze te dwa traktaty majg zastosowanie we
wszystkich obszarach prawa Unii, ktére nie sg uregulowane w traktacie EWEA. Stwierdzit on, ze
w traktacie EWEA nie ma nic, co dotyczyloby kwestii pomocy panstwa, i dodat, ze wydaje sie
wiasciwe, aby postanowienia traktatu FUE w dziedzinie konkurencji i pomocy panstwa miaty
zastosowanie do sektora energetyki jgdrowej w sytuacji, w ktérej traktat EWEA nie zawiera
postanowien szczegdlnych.

Nastepnie rzecznik generalny podkreslit, ze postanowienia traktatu EWEA bezwzglednie
przewidujg rozwoj elektrowni jgdrowych. Doszedt na tej podstawie do wniosku, ze nie mozna
przyja¢ podniesionego przez Austrie argumentu, zgodnie zktérym owe postanowienia
traktatu EWEA nie obejmujg ani budowania nowych elektrowni jadrowych, ani zastepowania
i modernizacji starzejgcych sie elektrowni nowoczes$niejszymi, opracowanymi juz technologiami.

Ponadto stwierdzit on, ze rozwéj energetyki jadrowej, jak odzwierciedla to traktat EWEA,
stanowi wyraznie zdefiniowany cel prawa Unii oraz ze cel ten nie moze by¢
podporzadkowany innym celom prawa Unii, takim jak ochrona srodowiska. Dodat, ze
wyrazne brzmienie traktatu jasno uznaje prawo kazdego panstwa cztonkowskiego do wyboru
miedzy roznymi zrodtami energii i,0g0lnej struktury jego zaopatrzenia na energie”, a prawo to

1 Decyzja Komisji w sprawie $rodka pomocy SA.34947 (2013/C) (ex 2013/N), ktéry Zjednoczone Krélestwo planuje
wdrozy¢ w celu wsparcia elektrowni jgdrowej Hinkley Point C (Dz.U. 2015, L 109, s. 44).

2 Wyrok w sprawie T-356/15, Austria/Komisja, zob. rowniez komunikat prasowy nr 104/18.

3 W toku postepowania przed Sgdem Luksemburg zostat dopuszczony do udziatu w sprawie w charakterze interwenienta
popierajgcego zadania Austrii, a Republika Czeska, Francja, Wegry, Polska, Rumunia, Stowacja i Zjednoczone
Krolestwo zostaty dopuszczone do udziatu w sprawie w charakterze interwenientéw popierajgcych zgdania Komisji.
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musi obejmowac¢ prawo kazdego panstwa czionkowskiego do rozwoju energii jgdrowej jako czesci
jego koszyka energetycznego.

Zdaniem rzecznika generalnego przyjety przez Sad w szeregu najnowszych spraw wymag,
zgodnie z ktérym wszelka pomoc panstwa zatwierdzona na podstawie traktatu FUE musi stuzy¢
wspoélnemu interesowi, nie jest okreslony w samym brzmieniu odno$nego postanowienia traktatu®.
Wynika stgd zatem, ze nie istnieje wymdg, zgodnie z ktérym pomoc musi realizowac jakiekolwiek
cele inne niz te okreslone konkretnie we wspomnianym postanowieniu. Zgodnie z brzmieniem
i umiejscowieniem tego postanowienia w traktacie FUE pomoc, aby byta zgodna z traktatem, nie
musi realizowac¢ ani ,,celu lezagcego we wspolnym interesie”, ani ,,celu lezagcego w interesie
publicznym”. Musi byé jedynie przeznaczona na ,ulatwianie rozwoju niektérych dziatan
gospodarczych” inie moze zmienia¢ ,warunkow wymiany handlowej w zakresie
sprzecznym ze wspoélnym interesem”.

Rzecznik generalny podkreslit, ze w kazdym razie przyjmujac cele traktatu EWEA, wszystkie
panstwa czionkowskie jasno wyrazity co do zasady bezwarunkowg zgode na prawo innych panstw
cztonkowskich do rozwijania elektrowni jgdrowych na ich terytorium, jezeli wyrazajg one takg wole.
Wyraznie stwierdzony cel traktatowy tego rodzaju musi méc stanowi¢ cel lezgcy we wspolnym
interesie w rozumieniu regut pomocy panstwa.

Jesli chodzi o analize przeprowadzong przez Sad, rzecznik generalny Hogan podkredlit, ze Sad
miat petne prawo stwierdzi¢, iz Komisja dysponowata licznymi dowodami, z ktérych wynikato, ze
rynek albo nie chciat, albo wrecz nie byt w stanie sfinansowa¢ Hinkley Point C bez gwarancji
i innych form pomocy przyznanej przez Zjednoczone Krélestwo. Wskazat on, ze Sad nie popetnit
btedu, stwierdzajac, ze produkcja energii jadrowej stanowi odnosne dzialanie gospodarcze
w rozumieniu przepiséw dotyczacych pomocy panstwa.

Zadanie Komisji w sprawach dotyczgcych pomocy panstwa polega po prostu nha ocenie, czy dany
Srodek panstwa moze zosta¢ uznany ,za zgodny z rynkiem wewnetrznym”. Zadanie to wigze sie
zasadniczo z oceng zgodnosci danej pomocy z przepisami dotyczacymi konkurencji irynku
wewnetrznego, a nie przepisami dotyczacymi srodowiska jako takimi.

UWAGA: Opinia rzecznika generalnego nie wigze Trybunatu Sprawiedliwosci. Zadanie rzecznikéw
generalnych polega na przedktadaniu Trybunatowi, przy zachowaniu catkowitej niezaleznosci, propozycji
rozstrzygnie¢ prawnych w sprawach, ktére rozpatrujg. Sedziowie Trybunatu rozpoczynajg wtasnie obrady
w tej sprawie. Wyrok zostanie wydany w terminie pozniejszym.

UWAGA: Odwotanie od wyroku lub postanowienia Sadu, ograniczone do kwestii prawnych, moze zostaé
wniesione do Trybunatu. Co do zasady, odwotanie nie ma skutku zawieszajgcego. Jezeli jest ono
dopuszczalne i zasadne, Trybunat uchyla orzeczenie Sgdu. Jezeli stan postepowania pozwala na wydanie
orzeczenia w sprawie, Trybunat moze sam wydal ostateczne rozstrzygniecie w przedmiocie sporu.
W przeciwnym razie przekazuje sprawe do ponownego rozpoznania przez Sad, ktéry jest zwigzany
orzeczeniem Trybunatu wydanym w ramach odwotania.

Dokument nieoficjalny, sporzgdzony na uzytek mediéw, ktory nie wigze Trybunatu Sprawiedliwo$ci.
Petny tekst opinii jest publikowany na stronie internetowej CURIA w dniu przedfozenia.

Osoba odpowiedzialna za kontakty z mediami: Ireneusz Kolowca @& (+352) 4303 2793

4 Artykut 107 ust. 3 lit. ¢) traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.
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